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Serge Payer (né le 9 mai, 1979 a
Rockland, Ontario, Canada) est un
joueur d "hockey professionnel
ayant évolué pour 1’ équipe des
»Pinguines» de Krefeld dans la ligue
allemande DEL la saison 2008-2009

(www.del.org).

Serge, n 'ayant pas été repéché par
la LNH, signa un contrat comme
agent libre avec les Panthéres de la
Floride le 30 septembre 1997 et il a
aussi évolué avec 1’ équipe locale

des Sénateurs d 'Ottawa.

Toutefois, en 1999, alors que Serge
terminait sa derniére année junior
avec les Rangers de Kitchener de la
ligue junior majeure de |1’ Ontario
(OHL) sa carriére de hockeyeur
pour ne pas dire sa vie est prise par
assaut alors que Serge est diagnos-—
tiqué avec le Syndrome de Guillain
—Barré (SGB).

Le SGB est un malaise neurologique

rare qui se manifeste lorsque le
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Sterling Ford, Ottawa Boat Cruise et BDO Dunwoody sont fiers
de présenter la 5*™ édition annuelle d’une Croisiére sous les
auspices de la Fondation Serge Payer. L’événement se
déroulera le mercredi 22 juillet 2009 a bord du Ottawa River
Queen sur la riviére des Outaouais, Gatineau QC (Canada).

systéme immunitaire attaque les offre différentes facons pour nous

nerfs périphériques du corps. Plus le
systéme immunitaire combat le virus
plus il endommage les nerfs périphé—
riques et plus le patient en ait affec—
té.

Durant une convalescence de 11
mois suivant 1 > apparition du syn-—
drome, Serge passe a la phase gué—
rison et effectue un retour avec les
Rangers de Kitchener pour ensuite
faire son début dans la LNH le 13
novembre 2000 contre les Thrashers
d ' Atlanta.

ILa Fondation Serge Payer organise
cette croisiére annuelle parmi ses
évenements de levée de fonds et
fonde ses espoirs sur le support et
les contributions d ’individus, d’
entreprises et d ’organisations com-
me la votre qui savent démontrer
leur bonne volonté envers la bien—

veillance de la communauté.

Ce formulaire de commandite vous

assister 4 rendre cette événement
un succes tout en aidant 4 amasser
des fonds pour subvenir a la re—
cherche nécessaire a trouver de
nouveaux traitements et ultimement

une cure a ce syndrome (SGB).

Wrefeld Pinguing
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Merci de prendre le temps de feuil—

leter ce formulaire de commandite.

J 7ai la foi et je crois sincérement
que vous vous joindrez 4 mon comité
et 4 moi dans ce combat contre le
Syndrome de Guillain—Barré (SGB).

Ma décision de venir en aide aux
victimes et d ’ éveiller la conscience
générale de la population envers le
SGB s 'est emparée de moi lors de
mon combat et épreuves personnels
difficiles en vivant avec ce syndro—
me. Suite a ces épreuves, j ai dé-
veloppé une meilleure relation avec
Dieu et une meilleure appréciation
des choses simples de la vie. Je
veux faire tout en mon possible pour
promouvoir la recherche et le déve—
loppement de nouveaux traitements
plus efficaces et finalement trouver

une cure pour le SGB.

Ensemble, nous continuons notre
mission en offrant | *opportunité a
plusieurs victimes du SGB de parta-

ger leur expérience tout en leur ve-—

Lorsque 'on commandite quel-
que chose, on donne notre appui
a un événement, 4 une activité, a
une personne ou plusieurs per-
sonnes méme, oOu une organisa—
tion de par ses dons, ses pro-—

duits ou ses services.

Un commanditaire est un indivi—

du ou un groupe qui améne le

nant en aide en encourageant la parti—
cipation de tous dans nos événements
comme cette croisiére, un tournoi de

golf et une soirée Casino entre autres.

Je suis fier de représenter la commu-—

nauté en tant que membre honoraire au
sein du conseil d *administration de la
fondation Guillain—Barré du Canada que
nous supportons via les bénéfices re—
cueillis lors de levées de fonds de la

Fondation Serge Payer.

support similaire a un acte de

bienfaisance.

Une commandite profite typique—
ment en duo, le récipiendaire
mais aussi le commanditaire en
tant que simple relation d’affaire
ou méme une facon d’accentuer
son image d’affaire ou bien d’

agrandir sa clientéle.
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Pour de plus amples détails sur no—
tre programme de commandite ou
nos événements vous n avez qu ' a
nous rejoindre au : boatcrui—

se@sergepayerfoundation.org.

Ou si vous voulez me rejoindre di—
rectement, vous n 'avez qu’ 4 me
communiquer a

serge@sergerpayerfoundation.org.

Finalement, veuillez accepter un
merci des plus sincéres envers votre
considération de nous venir en aide
en supportant nos événements de la
fondation Serge Payer et ]’ espére
vous voir avec anticipation a la croi—

siere mercredi le 22 juillet 2009.
D’ici 13, sincéres amitiés et que

dieu vous bénisse.

Veuillez prendre en considéra-—
tion nos opportunités de com-

mandite mettant en profit le

Syndrome de Guillain—Barré
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Nous offrons différents niveaux de commandites. Voici comment vous pouvez
nous aider.

Commanditaire en titre de la 5™ Croisiére

annuelle de la fondation Serge Payer

Hommages de reconnaissance lors de la soi—

rée de la croisiére

Jusqu’a 8 annonces publicitaires en tant que
Commanditaire en titre dans le journal Ottawa

Sun (débutant en juin)

2 annonces publicitaires en tant que Comman-—
ditaire en titre dans le journal Vision Rockland
(débutant en juillet)

Logo d’affaire sur les billets

1 page compléete dans le programme de com—

mandite

Hommages de reconnaissance sur nos pro-—
duits de promotion et sur le site Web

www.sergepayerfoundation.org

8 billets d’admission incluant 8 breuvages

complémentaires

1 certificat pour une soirée a 'hotel Marriott a

Ottawa (www.marriott.com)

1 certificat cadeau de 100$ au Bistro Italiano

Mezzanotte (50 rue Murray, Ottawa)

Commanditaire de la 5™ Croisiére annuelle

de la fondation Serge Payer

4 billets d’admission incluant 4 breuvages

complémentaires

2 annonces publicitaires en tant que Comman-—
ditaire dans le journal Ottawa Sun (débutant

en juillet)

1 annonce publicitaire en tant que Commandi-
taire dans le journal Vision de Rockland (début
juillet)

3/4 d’une page dans le programme de com—
mandite

Hommages de reconnaissance sur nos pro-—

duits de promotion
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. Commanditaire de la 5™ Croisiére annuelle . 1/2 page dans le programme de commandite

de la fondation Serge Payer

. Hommages de reconnaissance sur nos pro-—

o 2 billets d’admission incluant 2 breuvages duits de promotion

complémentaires

. Commanditaire de la 5™ Croisiére annuelle . 2 billets d’admission incluant 2 breuvages
de la fondation Serge Payer complémentaires
° La commandite d’une table réservée a votre . 1/4 page dans le programme de commandite

nom/logo (procuré par la FSP)

. Commanditaire de la 5™ Croisiére an— . LLogo dans le programme de commandite

nuelle de la fondation Serge Payer

++xTous autres dons et/ou cadeau sont également acceptés
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Wpallements

Carte de crédit / PayPal Chéque
Visitez notre site Web au Cheque payable a la
www.sergepayerfoundation.org Fondation Serge Payer Foundation

Peut étre posté avant le 3 juillet 2009 a:

A partir de la page d’acceuil, cliquez le bouton
PayPal Donate Mélanie Payer
1081 Redtail Private

Ottawa ON K1J OB1

Veuillez faire parvenir I'information suivante par courriel a
boatcruise@sergepayerfoundation.org
(veuillez inclure votre niveau de commandite dans le champ Sujet)

Nom de votre compagnie
Nom de la personne contact
Adresse courriel
Numeéro de téléphone
Numeéro de télécopieur
Adresse postale
Adresse de votre site Web
Logo de votre compagnie (.jpg)

Nous vous remercions de votre générosité!

=SERGE PAYER

FOUNDATION




Visitez notre site Web: www.sergepayerfoundation.org

Par courriel: boatcruise@sergepayerfoundation.org

Par téléphone: 613-761-2551 or 613-323-2334




